LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: °Este producto es toxico si se ingiere. °Este producto causa irritacion ocular mo-
derada. °Dadino si se absorbe a través de la piel. °Dafino si se inhala. Evite respirar el vapor, polvo o aspersion. °Evite el
contacto de este producto con la piel, los ojos y laropa. Lavese con aguay jabon después de manipular el producto. °No comer,
beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion. °Conservar el producto en el envase original, bien tapado y eti-
quetado. °No re-envasar o depositar el contenido en otros envases. °Manténgase alejado del fuego y las chispas. °Después de
usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabon. °Remueva la ropa contaminada y
lavela antes de reutilizarla. °Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada en las
primeras 12 horas después de la aplicacion. °Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados. °No
almacenar en casa de habitacion. °No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes.
°Ningain envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos 0 agua para consumo.

PRIMEROS AUXILIOS: Grupo Quimico: Oxadiazine. En caso de contacto con los ojos, manténgalos abiertos y lavelos suave y
lentamente con abundante agua durante 15-20 minutos. Sitiene lentes de contacto, remuévalos después de los primeros cinco
minutos, luego continte lavando los ojos. Consulte a un médico. En caso de contacto con la piel, retire la ropa contaminada.
Léavese inmediatamente la par te afectada con abundante agua durante 15-20 minutos. Consulte a un médico. En caso de
inhalacion, Lleve el paciente a un lugar aireado, lejos del sitio de contaminacion. Sila persona no esta respirando llame a una
ambulancia, luego suministre respiracion artificial, preferiblemente boca a boca. Consulte al médico. En caso de ingestion, in-
mediatamente llame a un médico o comuniquese con los teléfonos de emergencia para recibir asistencia. Suministre al
paciente un vaso con agua si puede beberlo. No induzca el vomito a menos que sea indicado por un médico o por el Centro de
Atencion Toxicoldgica. Nunca administre nada por laboca a una personainconsciente. ANTIDOTO: No existe un antidoto espe-
cifico. Su tratamiento es sintomatico. En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y
muéstrele esta etiqueta.

TELEFONOS DE EMERGENCIA: CISPROQUIM 0800-50847
Central de Urgencias y Emergencias de EsSalud 117 6 0801-10200

CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS:
°Después de usar el contenido, enjuague tres veces y vierta la solucion en la mezcla de
aplicacion, luego inutilicelo triturandolo o perforandolo y depositelo en el lugar desti-
nado por las autoridades locales para este fin. °Realizar obligatoriamente el triple lavado
del presente envase. °Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

AMBIENTE

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

°Toxico para mamiferos, aves, peces y organismos acuaticos invertebrados. °Peligroso para abejas y otros artrépodos bené-
ficos. No aplicar en época de floracion. °No aplicar en presencia de polinizadores. °No aplicar si se verifica la presencia de
abejas en el cultivo a tratar o cultivos aledarios. Aplicar temprano en las mafianas o muy en las tardes. Aplicar siguiendo la
direccion del viento para evitar la deriva. °Notificar a los apicultores cercanos dias antes de la aplicacion del producto, para el
confinamiento de las abejas. °Peligroso para organismos acuéticos y plantas acuaticas. °No contaminar lagos, rios, estanques
o arroyos con los desechos, envases vacios o sobrantes del producto. °Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de
agua de al menos 5 metros. °Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el area
tratada. °No aplicar cuando haya posibilidad de movimiento o escorrentia del producto por el suelo. °En caso de derrame
recoger el producto y depositarlo en los sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
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Steward 150 EC

[INSECTICIDA AGRICOLA |

Concentrado Emulsionable (EC)

COMPOSICION GARANTIZADA:

Ingredientes Activos:

Ind b 150 g/L
Aditivos c.s.p. 1 Litro

PQUA N°

Titular del registro: DuPont Peri S.A.C.
Av. Republica de Panama 3531,0f. 1203 - Lima 27
Lima-Peru

Formulado por:
E.l. du Pont de Nemours and Company

Valdosta Manufacturing Center u L N T

2509 Rocky Ford Road Valdostal %

USA

Importado y distribuido por:

FARMEX

Calle Dean Valdivia 148 Piso 7 Q

San Isidro, Lima 27- PERU Y FARMEX

Teléfono: (01) 630-6400 Fax: (01) 630-6410
www.farmex.com.pe

Lote N°:

Fecha de fabricacion:
Fecha de vencimiento:

Contenido Neto: 1 litro

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

®Marca Registrada de E.I. du Pont de Nemours and Company

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO:

Steward” 150 EC es un insecticida formulado en forma de concentrado emulsionable (EC) para ser mezclado con agua y
aplicado en aspersion foliar para el control del Gusano cogollero en maiz y Perforador del fruto en algodén y pimiento. Su
principal ruta de control insecticida es por ingestion. También es absorbido a través de la cuticula del insecto. Su actividad
bioldgica la ejerce inhibiendo el flujo del ion-sodio en las células nerviosas del insecto.

EQUIPO Y VOLUMEN DE MEZCLA: Disuelva completamente la cantidad a usar de Steward® 150 EC del producto en un bal-
de y luego depositela en el tanque de mezcla que contenga agua hasta 3/4 o la mitad de su capacidad; complete el volumen
de agua y agite hasta que la mezcla sea homogénea. Agite la mezcla de vez en cuando y cada vez que vaya a llenar el equipo
de aplicacion previamente calibrado. Mantenga limpio y en buenas condiciones el equipo utilizado para la aplicacion,
cuidando que no se produzcan escapes ni contaminacion externa.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CUADRO DE USO:
Dosis P.C.

CULTIVO ENFERMEDAD (mi/ha) FRECUENCIA DE APLICACION (Dias) LMR

5 Gusano cogollero Realice como méximo una aplicacion por cam-
Maiz (Spodoptera frugiperda) 200-300 pana, considerando dos camparas al afo. 7 0.05

. Perforador del fruto Realice como méximo dos aplicaciones por
Aigoddn (Heliothis virescens) 300 camparia, considerando una campana por afio. 14 0.05

- Perforador del fruto Realice como méximo una aplicacion por cam-
Pimiento (Heliothis virescens) 300 | paria, considerando dos campanas por afo. 7 03

PC.: Periodo de carencia.  LMR: Limite maximo de residuos
PERIODO DE REINGRESO: Ingreso al érea tratada: 24 horas después de la aplicacion.

EPOCA DE APLICACION: Maiz: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con los primeros sintomas de
dano o un nivel de infestacion maximo del 5% de larvas en los cogollos. Algodén: Aplique sobre larvas en los primeros
estadios de desarrollo con los primeros sintomas de dafio o un nivel de infestacién méaximo del 5% de brotes con presencia
de larvas. Primera aplicacion durante el desarrollo vegetativo y la segunda iniciando el desarrollo de botones florales.
Pimiento: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con los primeros sintomas de dafo o un nivel de
infestacion maximo del 5% de brotes con presencia de larvas. Cuando se usan repetidamente fungicidas del mismo modo
de accion durante varios afios para controlar los mismos patégenos en un mismo campo, razas tolerantes de ocurrencia
natural pueden sobrevivir, propagéndose y llegando a ser dominantes en esa area. Un patégeno se considera tolerante a un
fungicida cuando, en condiciones climéticas normales, sobrevive a una correcta aplicacion del producto, usado en la dosis y
época de aplicacion recomendados. El desarrollo de razas tolerantes puede ser evitado o retardado, usando mezclas de
productos y/o alternando productos de diferente modo de accion y de equivalente poder de control.

COMPATIBILIDAD: Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequefia cantidad de producto deseado en el tanque y
observarlos posibles cambios adversos (precipitacion, floculacion, etc.).

FITOTOXICIDAD: Steward® 150 EC usado en las dosis recomendadas y siguiendo las indicaciones de esta etiqueta, no ha
mostrado sintomas de fitotoxicidad ni reduccion en los rendimientos en los cultivos aqui recomendados.

INFORMACION SOBRE RESPONSABILIDAD: “El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del

producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usay maneja de acuerdo con las indicaciones e instrucciones dadas.”
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Presentacion

Steward 150 EC LBL 1 Litro|

Razon del cambio

Pais Pera

Tamaio 30x 16 cm
Pantones:186, 349, 293,

Colores 3275

Black 100% Yellow 100%

Codigo vigente

Arte nuevo

\A obsolete
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